CONVENIO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA PRESIDENCIA DEL CONSEIO
DE MINISTROS, MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR Y TURISMO, MINISTERIO DE
CULTURA, MINISTERIO DEL AMBIENTE, MINISTERIO DE EDUCACION, PROMPERU E IPD Y
AMAURY SPORT ORGANISATION A.5.0.

Conste por el presente documento, el Convenio de Colaboracion Interinstitucional que
celebran:

La PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS, con RUC N° 20168999926, can domicilio
legal en Jr. Carabaya, Cuadra 1 $/N, Cercado de Lima, Provincia y Departamento de Lima,
debidamente representada por el Presidente del Consejo de Ministros, Sr. CESAR
VILLANUEVA AREVALO, identificado con DNI N* 09864047, nombrado por Resolucion
Suprema N2 084-2018-PCM, a la que en adelante se le denominara PCM;

El MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR Y TURISMO, con RUC N° 20504774288, con
domicilio legal en Calle Uno Oeste N® 050 Urb. Corpac, San Isidro, Provincia vy
Departamento de Lima, debidamente representada por el Ministro de Comercio Exterior
y Turismo, 5r. ROGERS MARTIN VALENCIA ESPINOZA, identificado con DNI N® 23838942,
nombrado por Resolucién Suprema N2 (95-2018-PCM, al que en adelante se le
denominara MINCETUR;

El MINISTERIO DE CULTURA, con RUC N* 20537630222, con domicilio legal en Av. Javier
Prado Este N° 2465, San Barja, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
representado por la Ministra de Cultura, Sra. PATRICIA JACQUELYN BALBUENA
PALACIOS, identificada con DNI N® 25705594, nombrado por Resolucion Suprema N* 101-
018-PCM, al que en adelante se le denominara CULTURA;

<=~ - EIMINISTERIO DEL AMBIENTE, con RUC N* 20492966658, con domicilio legal en Av. Javier
Prado Oeste N° 1440, San Isidro, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
representado por la Ministra de Ambiente, Sra. FABIOLA MARTHA MUNOZ DODERO,
identificada con DNI N® 07879893, nombrada por Resolucidn Suprema N° 100-2018-PCM,
al gue en adelante se le denominara MINAM,

EI MINISTERIO DE EDUCACION, con RUC N* 20131370998, con domicilio legal en Calle Del
Comercio N° 193, San Borja, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
' representado por el Ministro de Educacion, 5r. DANIEL ALFARO PAREDES, identificado
con DNI N° 10544668, nombrado por Resolucion Suprema N* 090-2018-PCM, al que en
adelante se le denominara MINEDU;

-, La COMISION DE PROMOCION DEL PERU PARA LA EXPORTACION Y EL TURISMO -
PROMPERU, con RUC N° 20307167442, con domicilio legal en Calle Uno N° 50, Piso 14,
/ Edificio MINCETUR, San Isidro, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
representada por su Gerente General, Sra. ARACELLY LACA RAMOS, identificada con DNI
N2 25681816, segun Resolucion Ministerial N* 237-2016-MINCETUR, a la que en adelante
se le denominarda PROMPERU;

El INSTITUTO PERUANO DEL DEPORTE, con RUC N 20135897044, con domicilio legal en
Calle Madre de Dios 463, Cercado de Lima, Provincia y Departamento de Lima,
debidamente representado por su Vicepresidente, 5r. VIKTOR DANIEL PRECIADO ROJAS,
identificado con DNI N°® 43703296, segun Resolucion de Presidencia de Consejo Directivo
N" 038-2018-1PD-P/CD, al que en adelante se lg gi_en::—minaré IPD; y
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- AMAURY SPORT ORGANISATION A.S.0., con domicilio en 40-42 Quai du Point du Jour,
92100 Boulogne-Billancourt, Francia y domicilio para estos efectos en Avenida Reducto
N2 1534, Miraflores, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representada por
el sefior ETIENNE FRANCOIS DOMINIQUE LAVIGNE, identificado con Pasaporte Francés
N® 15FV29031, segun facultades inscritas en el Asiento AOO2 de la Partida Registral N°
13855861 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima; a la que en
adelante se le denominara ASO.,

Bajo los términos y condiciones siguientes:

\{ CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES
v /1.1  PCM es el Ministerio normado por la Ley N2 29158, Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo,

responsable de la coordinacion de las politicas nacionales y sectoriales del Poder
Ejecutivo, cuya maxima autoridad politica es el Presidente del Consejo de Ministros.
Coordina las relaciones con los demds Poderes del Estado, los Crganismaos
constitucionales, gobiernos regionales, gobiernos locales y la sociedad civil.

MINCETUR es el Ministerio normado por la Ley N* 27790, Ley de Organizacién i
Funciones del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo, responsable de definir, dirigir,
ejecutar, coordinar y supervisar la politica de comercio exterior y de turismo. Tiene la
responsabilidad en materia de la promocion de las exportaciones y de las negociaciones
comerciales internacionales, en coordinacion con los Ministerios de Relaciones
Exteriores y de Economia y Finanzas y los demas sectores del Gobierno en ambito de sus
respectivas competencias. En materia de turismo promueve, orienta y regula la
actividad turistica, con el fin de impulsar su desarrollo sostenible, incluyendo la
promocion, orientacion y regulacion de la artesania.

CULTURA es el Ministerio normado por la Ley N° 29565, Ley de Organizacion y Funciones
del Ministerio de Cultura, responsable de formular, ejecutar y establecer estrategias de
promocion cultural de manera inclusiva y accesible; realizar acciones de conservacitn y
proteccion del patrimenio cultural; fomentar toda forma de expresiones artisticas;
convocar y reconocer el mérito de quienes aporten al desarrollo cultural del pais;
planificar y gestionar con todos los niveles de gobierno actividades que permitan el
desarrollo de los pueblos amazdnicos, andinos y afroperuanos, todo ello propiciando el
fortalecimiento de Ia identidad cultural y abriendo espacios de participacidn de todas
las culturas.

1.4 MINAM es el Ministerio normado por el Decreto Legislativo N* 1013, Decreto Legislativo
que aprueba la Ley de Creacién, Organizacion y Funciones del Ministerio del Ambiente,
cuya funcion general es disefiar, establecer, ejecutar y supervisar la politica nacional y
sectorial ambiental, asumiendo la rectoria con respecto a ella.

1.5 MINEDU es el Ministerio normado por la Ley N* 28044, Ley General de Educacidn,
responsable de definir, dirigir y articular la politica de educacion, recreacién y deporte
il en concordancia de la politica general del Estado.




1.6

PROMPERU es un organismo publico técnico especializado adscrito al Ministerio de
Comercio Exterior y Turismo, con personeria juridica de derecho publico interno, que
goza de autonomia funcional, técnica, econdmica, financiera, presupuestal y
administrativa; competente para formular, aprobar, ejecutar y evaluar las estrategias y
planes de promocién de bienes y servicios exportables, asi como de turismo interno y
receptivo; promoviendo y difundiendo la imagen del Peri en materia turistica y de
exportaciones.

IPD es el ente rector del Sistema Deportivo Nacional (SISDEN) normado por la Ley N°
28036, Ley de Promocion y Desarrollo del Deporte, que constituye un organismo publico
ejecutor adscrito al Ministerio de Educacién, con autonomia técnica, funcional y
administrativa para el cumplimiento de sus funciones. Constituye un pliego
presupuestal. Estd facultado a suscribir convenios y contratos de cooperacion técnica-
deportiva, asi como también, aquellos orientados a crear, mantener, mejorar y
administrar la infraestructura deportiva a su cargo, inclusive los referidos a su concesion.

ASO es una sociedad existente conforme a las leyes de |la Republica Francesa, Es parte
del grupo francés de comunicaciones, EPA (Editions Philippe Amaury). Organiza eventos
deportivos incluyendo el Tour de France y carreras profesionales de la ciclovia Paris—
Niza, asi como el Rally Dakar.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1

23

El Rally Dakar es considerado uno de los rallys mas rigurosos e importantes del mundo
y, en la actualidad, se compone de cuatro categorias: automoviles, camiones,
motocicletas y cuatrimotos. Se lleva a cabo desde hace cuarenta anos. Su inicio esta en
los desiertos africanos y desde el 2009 se desarrolla en Sudamérica con gran exito.
Congrega a equipos de mas de 50 paises, contando con una infraestructura ad hoc
durante la carrera.

En el 2012, el Peru ha sido parte del recorrido del Rally Dakar, habiendo organizado la
llegada de la carrera. Asimismo, en los afios 2013 y 2018 se tuvo la oportunidad de
organizar la partida del mismo. Tales eventos generaron en el pais impacto economico
positivo, tanto por imagen en publicidad y promocion de los destinos turisticos como
por el beneficio directo en la actividad econdmica (generando divisas y oportunidades
de trabajo), dinamizando significativamente las actividades relacionadas con el turismo
(hoteles, restaurantes, alojamiento y servicios diversos en la zona sur).

ASO hizo llegar al Peri una oferta como pais anfitrion para el desarrolio del RALLY
DAKAR 2019 (en adelante el “RALLY DAKAR PERU 2019”), integramente y de manera
exclusiva en el territorio peruano, conjuntamente con la realizacion del Dakar Series
Desafio Inca 2018 (en adelante "DAKAR SERIES DESAFIO INCA 2018”), las mismas que
fueron aceptadas, firmandose un acuerdo previo, con fecha 09 de mayo de 2018,
conteniendo las bases de los derechos y compromisos de las Partes, el cual como Anexo
5: Acuerdo Preliminar forma parte integrante del presente Convenio.

Con Decreto Supremo N° 004-2018-MINCETUR, publicado en el diario oficial El Peruano
el 24 de agosto de 2018, se declara de interés nacional la realizacion de los eventos
deportivos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA 2018,
constituyéndose el Grupo de Trabajo para dichos eventos, encargada de coordinar,
dirig i_,r_gL__ifundir las medidas necesarias para apoyar _J,r_.__tgcilitar su realizacién en el pais.




CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto aunar esfuerzos, asi como esta blecer los lineamientos
que deberan observar las Partes, a fin de desarrollar actividades que faciliten y apoyen la
preparacion y realizacién del RALLY DAKAR PERU 2019 y del DAKAR SERIES DESAFIO INCA
2018, para que dichos eventos deportivos de alcance mundial, sean un acontecimiento sin
precedentes y nos permita promover sus atractivos turisticos y deportivos.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del presente Convenio, las Partes se comprometen a desarrollar las
actividades que a continuacién se mencionan:

4.1

4.1.1.

4.3

4.3.1.

PCM se compromete a:

Propiciar, en el marco de sus competencias, la colaboracion de los diversos
organismos publicos para el buen desarrollo de las actividades previstas para llevar
a cabo los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA 2018,
conforme al detalle del Anexo 1: Pliego detallado de facilidades gubernamentales y
de la ciudad de largada y llegada Dakar Peri 2019, y el Anexo 2: Pliego de Condiciones
Dakar Series Desafio Inca 2018, los cuales forman parte integrante del presente
Convenio.

MINCETUR se compromete a:

Presidir el Grupo de Trabajo de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR
SERIES DESAFIO INCA 2018, asi como articular y realizar todas las actividades
necesarias a fin gque se cumplan los términos y condiciones establecidas en el
presente Convenio y sus Anexos.

CULTURA se compromete a;

Realizar las coordinaciones necesarias para la verificacion y validacion de la ruta y
ejecucion de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA
2018, que incluye la ubicacién de zonas de espectadores y campamentos, debiendo
excluir las zonas determinadas por su Sector, denominadas poligonos de exclusion;
asi como las demds acciones en el ambito de su competencia, en el marco de los
compromisos asumidos en el Anexo 1: Pliego detallado de facilidades
gubernamentales y de la ciudad de largada y llegada Dakar Perd 2019 y el Anexo 2:
Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca 2018.

MINAM se compromete a:

Realizar las coordinaciones necesarias para la verificacion y validacion de la ruta y
ejecucion de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA
2018, que incluye la ubicacién de zonas de espectadores y campamentos, debiendo
excluir las zonas determinadas por su Sector. Brindar orientacion sobre la gestion

integral del manejo ambiental generado por el desarrollo de los eventos RALLY /4
DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA 2018, asi como las demas '\

acciones en el ambito de su competencia, en el marco de los compromisos asumidos
en el Anexo 1: Pliego detallado de facilidades gubernamentales y de la ciudad de
largada.y llegada Dakar Peru 2019 y el Anexo.2; Pliego de Condiciones Dakar Series

s¢afio Inca 2018, AR i




4.5 MINEDU se compromete a:

4.5.1. Coadyuvar, en el marco de sus competencias, para el cumplimiento de los
compromisos asumidos por el IPD, con arreglo a los términos y condiciones del
presente Convenio.

4.6 PROMPERU se compromete a:

4.6.1. Realizar las coordinaciones y acciones en la esfera comunicacional (uso de Marca
Dakar y Marca Pery, difusion por television, prensa y medios digitales) vy
organizacional, conforme a las regulaciones que resulten aplicables, cuando sea
necesario, de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA
2018, en el &mbito de su competencia, en el marco de los compromisos asumidos en
el Anexo 1: Pliego detallado de facilidades gubernamentalesy de la ciudad de largada
y llegada Dakar Peri 2019, Anexo 2: Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca
2018 y Anexo 3: Detalle de Contrapartidas Dakar Perd 2019, los cuales forman parte
integrante del presente Convenio.

IPD se compromete a.

Facilitar y realizar de todas las acciones pertinentes gue colaboren con la 6ptima
ejecucion de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA
2018, asi como para todas las necesidades gue tal competencia requiera asegurar
por parte de organismos dependientes del Estado a lo largo de las etapas que se
desarrollen en el territorio peruano, en el marco de los compromisos asumidos en el
Anexo 1: Pliego detallado de facilidades gubernamentales y de la ciudad de largada
y llegada Dakar Peri 2019 y Anexo 2: Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca
2018.

4.7.2. Gestionar para ASO todos los espacios de los sitios oficiales, para lo cual realizara las
coordinaciones que fueran necesarias. Los sitios puestos a disposicion no deberan
requerir para aso, construcciones temporarias (carpas).

48 ASO se compromete a la organizacién del evento RALLY DAKAR PERU 2019,
conforme a lo pactado en el Anexo 1. Pliego detallado de facilidades
gubernamentales y de la ciudad de largada y llegada Dakar Peri 2019, en el Anexa 3:
Detalle de Contrapartidas Dakar Pert 2019, en el Anexo 4: Calendario y Recorrido
Dakar Pert 2019, los cuales forman parte integrante del presente Convenio, entre
otros, a:

4.8.1. Realizar directa o indirectamente la promocion del Perd en el extranjero, a través de
la difusion del RALLY DAKAR PERU 2019, conforme al Anexo 3: Detalle de
Contrapartidas Dakar Peru 2019.

_,E_f"' X A tal efecto, se entendera por difusion, ademas de la difusion propia del RALLY
T \mg 'g‘c,'u_ DAKAR PERU 2019, a través de los medios televisivos y graficos tanto nacionales
= # ': como internacionales, a todos los actos que lleve a cabo ASO en la promocion del

: T evento DAKAR PERU 2019, tales como: conferencias de prensa, Dakar Tour, sitio
epdcas” web, entre otros.
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4.8.2. Entregar al IPD y a PROMPERU, una copia del material filmico y/o fotografico
producido durante el desarrollo del evento RALLY DAKAR PERU 2019 y su
preparacion, que contenga imagenes del Perd y del que ASO sea propietario. ASO
autoriza a las entidades publicas suscribientes del presente Convenio a utilizar dicho
material exclusivamente con fines promocionales del pery, tanto dentro de las
fronteras del pais como en el extranjero. Cualquier utilizacion comercial se encuentra
prohibida. Este material serd entregado al IPD y a PROMPERU en soporte digital de
alta definicién, en un plazo no mayor de sesenta (60) dias calendario de concluido el
RALLY DAKAR PERU 2019.

4.8.3. Realizar las actividades para el buen desarrollo del RALLY DAKAR PERU 2019,
surgidas de los compromisos asumidos del Anexo 3: Detalle de Contrapartidas Dakar
Perd 2019 y del Anexo 4: Calendario y Recorrido Dakar Perti 2019, como son, entre
otros:

a) Produccion de contenidos muitisopories de promocién turistica del pais y distribucién en
paises claves (Dakar Explore en Peru).

Produccion de podio de largada y llegada del evento RALLY DAKAR PERU 2019.

produccion del Village Largada y Llegada campamentos en lugares definidos de comin
acuerdo entre las Partes

Otorgar invitaciones y apoyos a pilotos peruanos, segun el detalle del Anexo 3: Detalle
de Contrapartidas Dakar Peru 2019, sin perjuicio del apoyo econémico a las Federaciones
Deportivas.

e)] Acreditaciones para prensa nacional y prensa internacional designada por las Partes en
‘T village, largada, campamentos y bivouacs del evento RALLY DAKAR PERU 2019,
conforme al Anexo 3: Detalle de Contrapartidas Dakar Perd 2019.

f) Produccidn previa de imagenes con énfasis en tomas aéreas de ASO sobre destinos
turisticos que nos interesa promocionar, con cesian, por plazo indeterminado de
imagenes y tomas aéreas y terrestres a PROMPERU.

g) Realizar su mayor esfuerzo para incluir pilotos peruanos dentro del TOP 10 en Podio de
Largada del evento RALLY DAKAR PERU 2019,

h) Posibilidad de coorganizar Eerias Dakar, conforme al Anexo 3: Detalle de Contrapartidas

Dakar Peru 2019.
i) Invitaciénaun representante de las Partes a la rueda de prensa a realizarse en el mes de
‘ noviembre de 2018 para la promocion del evento RALLY DAKAR PERU 2019.
rh"!i i) Engeneral, los compromisos surgidos del Anexo 3: Detalle de Contrapartidas Dakar Perd

2019 y el Anexo 4: Calendario y Recorrido Dakar Pert 2019 para el buen desarroilo y
cumplimiento de los objetivos de |a realizacion del evento RALLY DAKAR PERU 2019.

4.8.4. ASO se compromete a la organizacion del evento DAKAR SERIES DESAFIO INCA 2018,
conforme a lo pactado en el Anexo 2: Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca
2018, Esta obligacion tiene un caracter prioritario dentro de las obligaciones de ASO
) ﬁ/? descritas en el presente Convenio.
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4.8.5. Para dar continuidad con el plan de sefializacion preventiva iniciado por ASO para el
RALLY DAKAR PERU 2018, ASO debera elaborar y ejecutar el plan de senalizacion
preventiva complementario para el desarrollo de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019
y DAKAR SERIES 2018, aprobado por CULTURA y MINAM, con la instalacién de paneles
informativos, en lugares estratégicos —puntos criticos y cercanos a las zonas de
exclusion del patrimonio natural y cultural, que se encuentren cerca de las rutas
establecidas del evento-,que no haya sido considerados en el Rally Dakar Peru 2018,
cuya ubicacion serd aprobada por CULTURA y MINAM de acuerdo con Anexo 1: Pliego
detaliado de facilidades gubernamentales y de la ciudad de largada y llegada Dakar
Perti 2019, el Anexo 2: Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca 2018 y el Anexo
4: Calendario y Recorrido Dakar Pera 2019,

4.8.6. ASO realizara la sefializacién temporal gue oriente a los espectadores del Dakar, para
que identifiguen la ruta de acceso y ubicacion de las zonas de espectadores para el
evento RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES 2018, cuya ubicacion sera aprobada
por CULTURA y el MINAM.

para el cumplimiento de los compromisos del numeral 4.8.5.,, ASO asumira dichos
costos, cuyo importe sera determinado de comun acuerdo entre CULTURA, MINAM y
ASO, luego de haberse realizado el estudio correspondiente y que, de cualquier forma
no podrdn exceder de la suma de US $ 70 000 (Setenta Mil Dolares Americanos)
incluido impuestos.

ASO se compromete a compensar su huella de carbono por el desarrollo del evento
RALLY DAKAR PERU 2019 con créditos de carbono, de preferencia provenientes de
areas naturales protegidas, en coordinacion con el SERNANP, entidad adscrita al
MINAM.

ASO debera elaborar y ejecutar un Plan de Manejo Ambiental, el cual establece las
acciones necesarias para identificar, prevenir, mitigar, rehabilitar o compensar los
posibles impactos ambientales negativos que cause el desarrollo del evento RALLY
DAKAR PERU 2019, el que debe incluir una campafa de educacion e informacion
ambiental a través de un video promocional en el cual figuren pilotos peruanos, un
programa de manejo de residuos sélidos, un plan de limpieza y manejo de los suelos
por derrame de hidrocarburos y grasas, un plan de contingencias y un programa de
abandono. Este Plan de Manejo Ambiental debera ser establecido de comun acuerdo
entre ASO y el MINAM.

ASO se obliga a respetar y preservar el patrimonio Cultural de la Nacion, medio
ambiente y reservas naturales existentes en las zonas en las que se realicen los eventos
RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA 2018, de conformidad con
la legislacién nacional y conforme a los lineamientos sefialados por las autoridades
competentes.

= {",-;;lxa.ll Para tal efecto, ASO debera contar con un segurd de responsabilidad civil que cubra
_ cualquier dafio, pérdida o lesion ocasionado como consecuencia de la realizacion de
© '] los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFO INCA 2018 que
G, a-"'/x pudiera sobrevenir a terceros o a bienes de terceros a causa de cualquier accion de
e G ASO, sus funcionarios y/o dependientes en relacion a la ejecucién de los eventos RALLY
DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO INCA 2018, conforme el detalle que
figura en el certificado de seguro mrrespunﬁj@:@t& g '
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4.9.

4.10.

Adicionalmente, ASO se obliga a exigir a sus contratistas y subcontratistas como
requisito para la intervencion en los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES
DESAFIO INCA 2018 la contratacion de un seguro de responsabilidad civil.

Las Partes se comprometen a coadyuvar en efectuar las acciones necesarias para
cumplir con los requerimientos establecidos en el Anexo 1. Pliego detallado de
facilidades gubernamentales y de la ciudad de largada y llegada Dakar Peru 2019, el
Anexo 2: Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca 2018, el Anexo 4: Calendario
y Recorrido Dakar Per( 2018 y el Anexo 3: Detalle de Contrapartidas Dakar Peru 2019,
gue deberan aceptarse y ejecutarse para la celebracién y el buen desarrollo
respectivamente de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES DESAFIO
INCA 2018, asi como lograr el Aporte Econdmico correspondiente del IPD tal como se
define en adelante para su participacion en los mencionados eventos.

El IPD se compromete a abonar a favor de ASO la suma de USS 6 000 000,00 (Seis
Millones con 00/100 Délares Americanos) por concepto de participacion, de acuerdo
a los términos y condiciones establecidos en los Anexos que forman parte del presente
Convenio, suma que es neta de impuestos o cargos que afectan o pudieran afectar la
misma (en adelante el "Aporte Econdmico”).

El pago sera efectuado en dos armadas, USS 1 000 000,00 (Un Millén con 00/100
Délares Americanos), a mas tardar el 30 de setiembre de 2018, y US$ 5 000 000,00
(Cinco Millenes con 00/100 Dolares Americanos), a mas tardar el 31 de octubre de
2018.

CLAUSULA QUINTA: APORTE ECONOMICO

£l Aporte Econémico al que se refiere el numeral 4.12 de la Cldusula Cuarta, debera ser
abonado por el IPD mediante depésito de libre disponibilidad en la cuenta bancaria de ASO en
la BNP PARIBAS con sede en Paris, detallada a continuacion:

Titular de cuenta: AMAURY SPORT ORGANISATION
Domicilio: BNP PARIBAS

16 Boulevard des Italiens75009 Paris
RIB: 30004 00828 00010012630 53
IBAN: FR76 3000 4008 2800 0100 1263 053
BIC; BNPAFRPPXX

CLAUSULA SEXTA: USO DE MARCAS
6.1.

La utilizacién por parte de las Entidades del Sector Publico, de las marcas licenciadas
por ASO deberd efectuarse conforme a la "Carta grafica de las marcas Dakar y Dakar
Series” que como Anexo 6 forma parte integrante del presente Convenio (en adelante,
las “Marcas”). Cualguler otra utilizacién no incluida dentro de la Carta grafica, como
por ejemplo para productos o servicios derivados u otros queda prohibida, salvo
autorizacion expresa por parte de ASO.

Para tales efectos, PROMPERU e IPD deberdn respetar el uso autorizado, pudiendo
utilizar como instrumento de referencia adicionalmente el sitio web
www. communication-dakar.com, comprometiéndose  a utilizar las  Marcas
exclusivamente en las piezas de comunicacién o material de merchandising {articulos
promocionales distribuidos gratuitamente) de los eventos deportivos respectivos,
institucional o no, a ser llevado a cabo por la institucion en el que éstas se incluyan,
uedando prohibido cualquier sublicenciqgﬂgqggg terceros.
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6.3. Las Partes acuerdan gque el uso de las Marcas asociadas con terceros no autorizados
previamente por ASO se encuentra prohibida,

CLAUSULA SETIMA: PLAZO DE VIGENCIA
El presente Convenio tendrd vigencia a partir del dia de su suscripcion y hasta la culminacion
de las actividades y compromisos asumidos por las Partes que suscriben el presente Convenio.

CLAUSULA OCTAVA: ANTICORRUPCION

ASO declara que ni &l ni ninguno de sus accionistas, socios 0 Empresas Vinculadas o del mismo
grupo econdmico, ni cualguiera de sus respectivos directores, funcionarios, empleados,
asesores, representantes, representantes legales o agentes de la empresa o de las personas
juridicas antes mencionadas 0 personas naturales y juridicas con las gque tienen relaciones
directa o indirecta de propiedad, vinculacion o control (conforme al Reglamento de Propiedad
Indirecta, vinculacién y grupos econdmicos, aprobado por Resolucion SMY N 019-2015-
SMV/01 de la Superintendencia del Mercado de Valores o norma que la modifique o sustituya),
no han pagado, entregado, autorizado, solicitado, aceptado, coordinado, recibido, ofrecido, ni
intentado pagar, recibir u ofrecer ningun pago o comision ilegal o alguna ventaja ilicita,
pecuniaria, economicas o similar en relacién con y durante la negociacion de los actos
preparatorios de la Propuesta, el Acuerdo o del Convenio o durante la ejecucion del Convenio.

Las entidades publicas suscribientes del presente Convenio guedan facultadas a declarar la
resolucion de pleno derecho del Convenio, Acuerdo o Propuesta de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 1430° del Cadigo Civil Peruano, de aplicacion supletoria, en el supuesto
que:

1) Por algin acto de corrupcion o por falsedad de cualquiera de las declaraciones y/o garantias
efectuadas por ASO, segun corresponda, conforme a lo establecido en la Propuesta,
Acuerdo, Convenio, o durante la ejecucion de alguno de ellos y en ese sentido, se verifique
la existencia de una sentencia condenatoria, consentida o ejecutoriada por cualguiera de
los delitos tipificados en la en la Seccién IV del Capitulo 1| del Titulo XVIIl del Codigo Penal,
o delitos equivalentes en caso éstos hayan sido cometidos en otros paises, contra los
accionistas, directores, funcionarios, empleados o representantes del Concesionario o los
de las personas juridicas con las que el Concesionario tenga relacién directa o indirecta de
propiedad, vinculacién o control (conforme al Reglamento de Propiedad Indirecta,
Vinculacién y Grupos Econdmicos, aprobado por Resolucién SMV N2 019-2015-SMV/01 de
la Superintendencia del Mercado de Valores, o norma que la modifique o sustituya)
relacionada con actos preparatorios de Propuestas, Acuerdos o de Convenios o durante la
ejecucion de cualquiera de ellos o en adjudicaciones u otorgamiento de la Buena Pro de
licitaciones o concursos plblicos o contratos en general o convenios de colaboracion ; o

2) Los accionistas, directores, funcionarios, empleados o representantes de ASO o los de las
personas juridicas con las que ASO tenga relacion directa o indirecta de propiedad,
vinculacién o control (conforme al Reglamento de Propiedad Indirecta, Vinculacion y
Grupos Econdmicos, aprobado por Resolucion SMV N2 019-2015-SMV/01 de la
superintendencia del Mercado de Valores, o norma que la modifique o sustituya) hubiesen
admitido y/o reconocido la comision de cualquiera de los delitos tipificados en la Seccion
IV del Capitulo Il del Titulo XVl del Codigo Penal, o delitos equivalentes en caso éstos hayan
sido cometidos en otros paises, ante alguna autoridad nacional o extranjera competente.

En ambos casos, ASO no tendra derecho a reembolso, restitucion de suma alguna que haya
efectuado en el marco del presente Convenio o a exigir o reclamar el pago por compensacion
o indemnizacién alguna por las inversiones o prestaciones realizadas durante la ejecucion del

Te?ﬁo no pudiendo exigir a las contrapartes del presente io ninguno de
= o o, : by
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los conceptos antes mencionados. Quedan a salvo los derechos adquiridos por los Acreedores
Permitidos en el marco del presente Convenio.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA

ASO entregara a la suscripcion del Convenio la respectiva garantia splidaria, irrevocable,
incondicional y de realizacién automdtica a solo requerimiento, a favor del IPD, por los
conceptos, importes y vigencias siguientes:

- De fiel cumplimiento del Convenio a través de una carta fianza bancaria equivalente al diez
por ciento (10%) del monto total del Convenio mencionado en el numeral 4.12,, para
garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
cargo de ASO. La garantia sera entregada al IPD, quien sera responsable de devolverla a ASO,
la misma gue mantendrd su vigencia hasta la conformidad de la recepcion de la prestacion.

Esta garantia es otorgada por entidades autorizadas y sujetas al ambito de la Superintendencia
de Banca y Seguros o consideradas en la Ultima lista de Bancos Extranjeros de primera
categoria que periddicamente publica el Banco Central de Reserva.

CLAUSULA DECIMA: COMUNICACIONES Y DOMICILIO DE LAS PARTES

Todas las comunicaciones que las Partes deban cursarse para la ejecucion del presente
Convenio se entenderan bien realizadas en los domicilios ubicados en territorio peruano
indicados en la parte introductoria del presente documento. Teda variacion del domicilio solo
tendra efecto después de ser comunicada por escrito a la otra parte, la misma que debe ser
efectuada en un plazo no mayor de quince (15) dias hébiles de producida el cambio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: COORDINACION

11.1. Las Partes designaran a sus respectivos Coordinadores quienes se encargaran de la
coordinacién y supervision de los compromisos y demas actividades comprendidas en
el marco del presente Convenio, lo cual sera comunicado oportunamente por escrito,
en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles de suscrito el presente Convenio,

11.2. Cualquier cambio en la designacion de los Coordinadores deberd ser comunicado a las
otras Partes en un plazo maximo de tres (3) dias habiles, por escrito, en los domicilios
sefialados en la introduccion del presente Convenio.

QLAUEULA DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD POR INCUMPLIMIENTO Y LIBRE

ADHESION Y SEPARACION

12.1. Las Partes declaran expresamente que celebran el presente Convenio en forma libre,
auténoma y que lo hacen sin mediar ningun tipo de coaccion sobre ellas.

Asimismo, las Partes se encuentran sujetas al dmbito de aplicacion de las normas
contenidas en el T.U.0. de la Ley N* 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado por Decreto Supremo N" 006-2017-JUS; y declaran expresamente
que el presente Convenio es de libre adhesion y separacion, en cumplimiento de lo
establecida en el numeral 86.3 del articulo 86° de la norma antes mencionada.




12.2.

12.3.

12.4.

En el caso de incumplimiento por parte de la PCM, del MINCETUR, CULTURA, MINAM,
MINEDU, PROMPERU o del IPD a los compromisos asumidos a través de este
Convenio, se deberd cesar inmediatamente la utilizacion de las Marcas y se debera
entregar todo material y/o producto que esté identificado con ellas en el domicilio de
ASO sefialado en la parte introductoria del presente Convenio, sin perjuicio de la
facultad que podra tener ASO de dejar sin efecto el presente Convenio mediante una
comunicacion simple en ese sentido.

En el supuesto de incumplimiento, de forma oportuna, de cualquiera de los
desembolsos acordados en el numeral 4.12., por parte del IPD, generara
automaticamente el pago de intereses por cada dia de atraso a favor de ASO, los cuales
serdn calculados en funcldn a la tasa de interés legal establecida por el Banco Central
de Reserva del Perd, para las operaciones en moneda extranjera (TAMEX).

Excepto en caso fortuito o de fuerza mayor tal como previsto en el articulo 12.5, en el
supuesto que el evento RALLY DAKAR PERU 2019 no se lleve a cabo por decision
unilateral de alguna de las partes, la parte responsable deberd compensar a la parte
afectada de la siguiente manera:

(i} Si no se llevare a cabo por decision de ASO, ésta debera restituir al IPD el
importe total percibido por concepto de Aporte Econdmico, ademas de los
intereses legales correspondientes establecidos por el Banco Central de
Reserva del Pery para las operaciones en moneda extranjera (TAMEX), y los
eventuales gastos, debidamente acreditados en que hubieren incurrido las
entidades publicas suscribientes del presente Convenio en el cumplimiento de
sus obligaciones descritas en el mismo.

(ii) Si no se llevare a cabo por decisién de cualquiera de las entidades publicas
suscribientes del presente Convenio, el IPD deberd abonar a ASO |a totalidad
del Aporte Econdmico al que se comprometio de acuerdo al presente
Convenio.

En el caso que la totalidad del evento RALLY DAKAR PERU 2019 se anulare por caso
fortuito o fuerza mayor, incluyendo la suspension de autorizaciones deportivas, o por
decisiones, hechos, actos u omisiones de cualquier autoridad publica, ya sea nacional,
provincial o municipal, (i) si el IPD ya ha abonado a ASO al totalidad del Aporte
Econémico, ASO deberd restituir al IPD dicho Aporte Econémico, luego de deducir los
importes de los gastos acreditados y aprobados por el IPD en las condiciones abajo
mencionadas, en los que habria incurrido ASO para la organizacion del evento RALLY
DAKAR PERU 2019 desde el 09 de mayo de 2018 hasta el momentao de la notificacion
del caso fortuito o fuerza mayor conforme al numeral 12.6 y que no sean recuperables
por ASO, o (ii) si el IPD todavia no ha abonado la totalidad del Aporte Econdmico, el
IPD abonara a ASO el importe de los gastos realizados , acreditados a dicha fecha y
aprobados por el IPD en las condiciones abajo mencionadas.

Para tal efecto, ASO presentara la lista de gastos a que se refiere el parrafo anterior al
IPD para su aprobacion en un plazo de quince (15] dias habiles contado a partir de la

notificacién del caso fortuito o fuerza mayor. Recibida dicha lista, el IPD en un plazo (ES

de quince (15) dias habiles aprobard y notificara a ASO la lista final de gastos a
reconocerle {en adelante los “Gastos Acreditados).




12.6.
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13.4

En el supuesto (i) referido, ASO debera efectuar la restitucion del Aporte Econdmico
luego de descontar el importe de los Gastos Acreditados, en un plazo de quince (15)
dias habiles contado a partir de la notificacion de la aprobacion de estos aitimas por el
IPD.

En el supuesto [ii) referido, el IPD deberd proceder al abono hacia ASO del importe de
los Gastos Acreditados, en un plazo de quince (15) dias habiles contado a partir dela
notificacién de la aprobacion de estos dltimos por el IPD.

Se deja expresa constancia que en cualguier de los supuestos (i) o (ii), el importe de
los Gastos Acreditadas no podré exceder el monto del Aporte Econdmico, esto es USS
6 000 000,00 (Seis Millones con 00/100 Délares Americanos).

En cualguiera de los casos previstos en el numeral 12.5, la decision, o los hechos, actos
u omisiones mencionados de la autoridad publica deberan ser motivados
fundamentandose en un caso fortuito o caso de fuerza mayor y ser notificados sin
demora por escrito a ASO.

Queda establecido que cada Parte asume las eventuales responsabilidades que
pudieran derivarse del incumplimiento de los compromisos que asume mediante el
presente Convenio, y que perjudigue el cumplimiento de su objeto.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONCLUSION DEL CONVENIO

El presente Convenio podra darse por concluido mediante aviso previo y por escrito
por las siguientes causales:

a) Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en el presente
Convenio.

b} Por mutuo acuerdo.

¢c] Por caso fortuito o fuerza mayor que determine la imposibilidad de la ejecucion de
las obligaciones contenidas en el presente Convenio.

En el caso del literal a), la Parte que se perjudica con el incumplimiento de la otra,
debera requerirla, mediante comunicacion escrita, para que satisfaga su prestacion en
un plazo, no menor de veinte (20) dias calendario, bajo apercibimiento de que, en caso
contrario, el Convenio guede resuelto.

En el caso del literal c), la Parte invocante de la existencia de caso fortuito o fuerza
mayor debera sustentarlo, mediante comunicacion escrita, en un plazo no mayor de
veinte (20) dias calendario de sucedido el hecho invocado.

La conclusién del Convenio surtird sus efectos a los treinta (30) dias calendario
siguiente de la comunicacion a que se refieren los numerales 13.2 y 13.3. La conclusidn
no afectara las actividades que a esa fecha se encuentren en ejecucion o respecto de
las cuales las Partes ya hubieren contraido obligaciones dentro del cronograma y
presupuestos previstos; en caso contrario, la Parte transgresora sera responsable de
los dafios y perjuicios que ocasionen a terceros y/o a la otra Parte.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: EXONERACION DE RESPONSABILIDAD

PCM, MINCETUR, CULTURA, MINAM, MINEDU, PROMPERU e IPD guedan exonerados de
responsabilidad, conforme a lo previsto por los articulos 1328% y 1986° del Codigo Civil, de
aplicacion supletoria, por cualquier dafio directo o indirecto que pudiera sufrir ASO en la
ejecucion del presente Convenio o con ocasion del mismo.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: VINCULACION ENTRE LAS PARTES
15.1

16.1

16.2

Este Convenio no constituye a ninguna de las Partes como representante de la otra, ni
crea una relacion de asociacién, de empresa conjunta o similar entre las Partes, y
ninguna de éstas tendra el poder de obligar ni de unirse a la otra de ninguna manera
que fuere.

Este Convenio contiene todo lo que se ha convenido y entendido entre las Partes con
respecto a su objeto y reemplaza todo Convenio y disposicion oral o escrita anterior
entre las Partes al respecto. Cualquier modificacién a este Convenio debera realizarse
por escrito y firmada por las Partes.

Si cualguier disposicion de este Convenio fuere nula o invalida o inaplicable, las Partes
buscaran de buena fe establecer disposiciones equivalentes gue sean validas o
aplicables. En todo caso, los otros términos y condiciones de este Convenio seguiran
vigentes.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

El presente Convenio se suscribe sobre la base del principio de la buena fe, razon por
la cual las Partes convienen que, en caso de producirse alguna controversia, litigio o
reclamacion entre ellas relacionadas con la interpretacion, ejecucion o eventual
incumplimiento del presente Convenio, asi como de los acuerdos especificos derivados
de éste, pondran sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa mediante
el trato directo, sometiéndose en todo momento a la Legislacion Peruana.

Toda controversia, desavenencia, litigio o reclamacion que no pueda resolverse
directamente y de manera amigable, resultante, relacionada o derivada de este acto
juridico o que guarde relacion con él, incluidas las relativas a su interpretacion, validez,
eficacia o terminacién, incluso las del convenio arbitral, serdn resueltas con arreglo a
la legislacion peruana, mediante arbitraje de derecho administrado por el Centro de
Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, bajo sus reglas y normas, en la ciudad de
Lima,

£l Tribunal Arbitral que se designe estard compuesto por tres miembros, de los cuales,
cada una de las Partes designard un arbitro y los dos arbitros asi nombrados,
designaran al tercer drbitro. Si una Parte no designa a su arbitro dentro de los quince
(15) dias calendario desde el dia que reciba la notificacion de la otra Parte, el arbitro
designado por la Cdmara de Comercio de Lima, Del mismo modo, si los dos arbitros
designados por las Partes no llegan a un acuerdo sobre el Presidente del Tribunal, en
el mismo término, el Presidente sera nombrado por la Camara de Comercio de Lima.
Los arbitros quedan expresamente facultados para determinar en forma definitiva la
controversia materia del arbitraje, incluyendo la ejecucion del laudo arbitral, asi como
los costos y costas en gue se incurra.

Las disposiciones de la presente clausula sobrevivirdn a la resolucion del Convenio.

J".f.*:tE: |
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CLAUSULA DECIMA SETIMA: ESTIPULACIONES ADICIONALES

El presente Convenio puede ser modificado o ampliado en cuanto a sus términos, a solicitud
de una de las Partes y/o de comin acuerdo entre ellas, mediante la elaboracion de una adenda,
siguiendo la misma modalidad y con las formalidades con las que se suscribe el presente
Convenio, la cual serd suscrita por las maximas autoridades de las Partes,

. ANEXOS:
' 'Anem 1: Pliego detallado de facilidades gubernamentales y de la ciudad de largada y llegada

/| Dakar Pert 2019.

Anexo 2: Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca 2018.
Anexo 3: Detalle de Contrapartidas Dakar Per() 2019,

Anexo 4: Calendario y Recorrido Dakar Perd 2019,

Anexo 5: Acuerdo Preliminar,

Anexo 6: Carta grafica de la Marca Dakar y Dakar Series.

En sefial de conformidad y aceptacion, las Partes suscriben el presente Convenio en ocho (08)
ejemplares de igual valor legal:

Lima, Republica del Peru, a los doce dias del mes de setiembre del afio 2018.

NCQJ5 DOMINIQUE LAVIGNE
Representante

Presidente de| Consejo de Ministros—__

PCM
% RTIN VALENCIA ESPINOZA PATRICIA JACQUELYN BALBUENA PALACIOS
MIr‘IISlfO Ministra
MINCETUR CULTURA
A MUNOZ DODERO DANIEL ALFARO PAREDES
Ministra Ministro

MINAM
@’\”mz»m
_M&Tﬁtr";lp -ROJAS
~. Gerente General m—— . Vlcepremdente
%\ PROMPERU /D
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Plicgo tetaliado de Condiciones
Dakar 2019
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Pliego de Condiciones Rally Dakar

A .FACILIDADES GUBERNAMENTALES

1. ADUANA

Direccion Nacional de Aduana

1.1

Facilitar los tramites aduaneros para el pase de la frontera con los pafses limitrafes

1.2 Suspension de los impuestos sabre la importacion Lempaoral de vehiculos y piezas de recambia,

2. Ml

GRACIONES

Ministerio del Interior

2.1

Facilitar los tramites administrativos de transito (participantes, asistencia, prensa y organizacion en la
frontera limitrofe con pafses vecinos gue sean atravesados por el evento.

3. VISAS

Ministerio de Relaciones Exteriores

31

Facilitar los tramites requeridos para la obtencion de los visados de los cludadanos extranjenss cuando no
existan representaciones diplomaticas en los paises de residencia de los interesados. Todos aguellos pagos
ce tasas y derechos de visa seran asumidos por ASO o los competidores.

4. SEGURIDAD

Ministerio del Interior

4.1

4.2

Puesta a disposicion de las fuerzas del orgen necesarias para consensuar el plan de seguridad de los
participantes y de la poblacion, a lo largo de todo el recorrido del rally (carrera y asistencia) y en el perimetro
externo de cada campamento.

Ministerio de Transportes y Comunicaciones

Obtencion de todas las autorizaciones de transito en vias publicas y carreteras necesarias parala realizacion
del rally,

- 5. MEDIOS AEREOS o TERRESTRES (a confirmar segtn el formato

5.1

-~

del trazado)

Ministerio de Defensa y/o empresa privada

Medios aereos o terrestres puestos durante las etapas para el transporte de maximo 500 personas:

Aviones y/o buses cama suites (butacas entre 1607y 180°) en cantidad y capacidad suficiente para el
transporte de materlal -(personal, organizacion, produccidn TV) de acuerdo a la reparticion y horarios
indicados en el punto 5.2, realizando traslados de enlace entre las cludades consideradas como punto de
partida-llegada de cada una de las etapas a correrse en el territorio incluyendo el suministro de carburante
necesario para cubrir las operaciones aéreas pre establecidas por |a organizacion. Los medios aéreos diben
poder operar en todo tipo de plataforma del recorrido.
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Pliego de Condiciones Rally Dakar

5.2 5l la organizacion se trasiada en aviones, a titulo de referencia, sirvase encontrar aquf debajo las rotaciones
efectuadas en ediciones anteriores en los horarios solicitados.

Avion M® Pax Horarios

A 1607 6h30
B 100 09n00
C : R lﬁﬂ_ | ST ho

B 50 15h00
TobI SATol N

El avidn 1 (rotaciones A y C) debe tener una capacidad de 150 pax,
El avign 2 (rotaciones B y D) debe tener una capacidad de 100 pax,

ESPECIFICACIONES DPERATIVAS

5.3 En las horas de vuelo de los aviones y helicopteros comprometidas no estardn incluidas las horas de
posicionamiento y el reposicionamiento desde su base y/o donde empiezan y terminan su mision para el Dakar

5.4 Viiticos del personal de apoyo de los avienes y helicopteros a carge del goblerno.

5.5 Habilitacion de todos los medios aérecs gue formen parte de la organizacion  tanto para transporte de
pasajeros como para operaciones aéreas en aparatos militares y privados.

5.6 MNominacion de un coordinador aéreo con experiencia téonica y operativa para autorizar las operaciones
aéreas excepcionales en condiciones particulares.

-

Puesta a disposicion de equipos sanitarios para consensuar el plan de seguridad de la poblacién, a lo largo
de todo el recorrido del rally (carrera y asistencia) y en el perimetro externo de cada campamento,

Obtencion de las autorizaciones necesarias para que los médicos extranjenos puedan ejercer én el pais.
Autorizacidn de importacion de medicamentos y material desechable.

Autorizacion para gue los médicos extranjeros presentes en las aeronaves realicen evacuaciones sanitarias,

ASO deberd disponer de credenciales y accesos para los médicos y choferes que apoyen el dispositivo de
salud con las ambulancias

7. TASAS E IMPUESTOS

Impuestos

Los pagos por tasas aercportuarias de los aeropuertos y aerddromos utilizados por la organizacion
(Aeropuertos privados, Aduana y bases militares) seran a costo de ASO a excepto en las bases militares,

Los pagos por derechos concernientes a rutas por donde pase la carrera serdn a costo de ASD o competidores,
segln comresponda

Expedicion Dispositivo para obtener Facilitacién Aduanera segln normativa,

8. CONTROLES FITOSANITARIOS

Ministerio de Agricultura
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B.1  Facilidades ndministrativas para la organizacién de los controles sanitarios.

9. CONSTRUCCION TRAZADO DE LA CARRERA

9.1 Compromiso para coordinar los temas vinculados con €l medio ambiente, Tonas protegidas, territorios
sensibles y patrimonios culturales conjuntamente con las diferentes entidades y (a grganizacion.

9.7 Para el trazado de la ruta y ejecucion del evento que incluye la ubicacion de zonas de espectadores y
campamentos, se debera excluir las zonas determinadas por MINAM {areas naturales protegidas) y CULTURA
ipoligonos de exclusian).

9.3 Representantes de CULTURA y MINAM participardn en todas las salidas de campo programadas para la
verificacién y validacion de la ruta propuesta, incluyendo el drea de espectadores, campamentos y programas
Hospitality, dichas areas deberan considerar las 2onas de exclusidn determinados en el numeral 9.2, La
logistica (traslades, vehiculos, alimentacidn, alajamiento para los espectalistas lécnices de ambos
ministerfos) para este fin estard a cargo de ASO.

9.4 PLAN DE SERALIZACION

9.4.1 Para dar continuidad con el plan de sefializacion preventiva iniciado por ASO para el RALLY DAKAR PERU
2018, ASO debera elaborar y ejecutar el plan de sefializacidn preventiva complementario para el desarrolio
de los eventos RALLY DAKAR PERU 2019 y DAKAR SERIES 2018, aprabado por CULTURA v MINAM, con la
instalacién de paneles informatives, en lugares estratégicos -puntos criticos y cercanos a las zonas de
exclusion del patrimanio natural y cultural, que se encuentren cerca de las rutas establecidas del evento-
,que no haya sido considerados en el Rally Dakar Perd 2018, cuya ubicacion serd aprobada por CULTURA y
MINAM de acuerdo con Anexo 1: Pliego detallade de facllidades gubernamentales y de la cludad de largada
y llegada Dakar Per(: 2019, el Anexo 1: Pliego de Condiciones Dakar Series Desafio Inca 2018 y el Anaxo 4!
Calendario y Recorrido Dakar Per( 2019,

9.4.7 ASO realizard la sefializacion temporal que orfente a los espectadores del Dakar, para que identifiquen la
ruta de acceso y ublcacion de las zonas de espectadores para el evento RALLY DAKAR PERU 2019 v DAKAR
SERIES 2018, cuya ubicacion serd aprobada por CULTURA y el MINAM.

9.4.3 Para el cumplimients de los compromisos del numeral 4.8.5., ASO asumira diches costos, cuyo importe sera
terminado de coman acuerdo entre CULTURA, MINAM y ASO, luego del estudio a realizarse en terreno
antes del 31 de Julio de 2018 y que, de cualquier forma no podran exceder de la suma de US 5 70 000 (Setenta

Mil Dolares Americanos) incluido impuestos.

9.5 MAMEJD AMBIENTAL

5.1 ASO deberd elaborar y ejecutar un Plan de Manejo Ambiental, el cual establece las acciones necesarias para
identificar, prevenir, mitigar, rehabilitar o compensar los posibles impactos ambientales negativos que cause
el desarrollo del evento RALLY DAKAR PERU 2019, el gue debe incluir una campana de educacion e
informachén ambiental a través de un video promecional en el cual figuren pilotos peruanas, un programa de
manejo de residuos solidos, un plan de limpieza y manejo de |os suelos por derrame de hidrocarburos y grasas,
un plan de contingencias y un programa de abandono. Este Plan de Manejo Ambiental debera ser establecido
de comin acuerdo entre ASO y el MINAM,

Respecto del evento DAKAR SERIES 2018, ASO deberd elaborar y ejecutar un instrumento ambiental
eguivalente al Plan de Manejo Ambiental, el cual serd determinado por el MINAM y contard con su opinion
favorable,

MONITOREQ Y ORIENTACION
450 pondra a disposicion das camionetas con choferes para la movitidad y logistica necesarla para la ejecucion

del Plan de Monitoreo y Orientacion durante el evento, el mismo gue contiene las medidas de prevencion para
el contrel, viglancia, contingencia y la orientacion en las zonas de amortiguamiento de las dreas naturales
protegidas y cercanas a zonas de exclusion.

ASO producira material informative y alusivo al cuidado del patrimonio cultural ¥ natural.

S deberd utilizar el sistema IR TRACK / ERTF, instalade en los vehiculos que participan en el Rally y los
vehiculos de apoyo logistico, para poder identificar a posibles infractores que invadan las zonas de exclusion o
los poligones patrimoniales, considerando, en esos casos, las penalidades establecidas en la legislacion peruana,
esto en el sistama de seguimiento en tiempo real - PCO. Para el monitoreo se contara con un personal del
MIMAM y del MINCUL en el area de monitoreo en tiempo real, la logistica para este fin corresponde a ASO a

satisfaccidn de-tales sectores.
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9.8 Compromiso para establecer y respetar un cronograma de trabajo por parte de las instituciones o
gubemamentales y la organizacidn teniendo en consideracion los tiempos de entrega de informacion y los
tiemnpos asociados al trabajo en terreno para la comstruccion del trazado,

9.9 Compromisc de todas las instituciones involucradas con la aprobacion del recorrido de respetar la
confidencialidad de toda la informacién relativa a la construccion del trazado [puntos GPS, referencias

geograficas, sitios etc)

10. ACONDICIONAMIENTOS RUTAS:

Ministerio de Transportes y Comunicaciones

10.1 Reparacion de los dafios eventualmente causados en los caminas por el pasa de la carrera, salvo los danos
vinculades por el paso normal de los vehiculos en los caminos.

11. SEGURIDAD AEROPORTUARIA

Ministerio del Interior

11.1 Nombramiento de un coordinador para facilitar los controles en los BETOPUETLOS.,

11.2 Facilitackin del dispositive de acceso.

r‘\.l 11.3 Creacldn dispositivo excepeional adecuado a las necesidades del evento sin costo para la organizacion,

B. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS

1. CAMPAMENTOS

sesta a la disposicion de todas las infraestructuras necesarias:

1.1 Un predio de alrededor de 12 Ha (validado por ambas parte) compactada en cada etapa de la prueba,

1.2 Cerramiento del predio correspondera a ASQ en casa se reguiera.

1.3 Las acciones para la gestion y manejo de los residuos sélidos generados en campamentos deben ser realizadas
por el organizador del evento (ASO), conforme a lo establecido en el articulo 43°: “Manejo de Residuos Solidos
Municipales Especiales”, del D.5. N* 014-2017-MINAM, que aprucba el Reglamento de La Ley de Gestidn Integral
de Residuos Solidos.

1.4 Servicio pdblico de seguridad contra incendio en el interior del predio, Los riesgos de incendio son elevados

1.6 Serviclos de seguridad policial exterior del predio, La sequridad interna es asegurada por ASQ.

1.7 Servicio médico de asistencia para el publico presente,

1.8 Resguardo de Visibilidad comercial alrededor del campamento comesponde a ASQ. Perimetro de 1km a partir
el cerramiento perimetral

< 450 deberd elaborar y ejecutar un Plan de Manejo Ambiental, el cual establece las acciones necesarias para
dentificar, prevenir, mitigar, rehabilitar o compensar Los posibles impactos ambientales negativos que cause el
desarrolio del evento; el que debe incluir un programa de educacion e informacian ambiental, programa de manejo
de residuos silidos y su reaprovechamienta, plan de limpieza y manejo de los sueles por derrame de hidrocarburos Y
grasas, plan de contingencias y programa de abandono. Este documentn debe contar con la opinidn favorable del
Ministerio del Ambiente.
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o ——2. ZONAS DE ESPECTADORES - —

7.1 Aso se haré cargo de la igentificacion y delimitaciin de las zonas de espectadores y de la sefialética

2.2 El gobierno se hara cargo de los equipos sanitarios y contra incendio en las zonas de espectadores
(ATL.A6.1)

2.1 Las acciones para la gestion y manejo de los restduos solidos generados en la zona de espectadores deberdn
ser realizadas por el organizador del evento (A50), conforme a lo establecida en el articulo 43*: “Manejo de
Residuos Solidos Municipales Especlales”, del D.S, N 014-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento de la Ley
de Gestian Integral de Residuos Solidos.

3. ALOJAMIENTO (a costo de ASO)

3.1 Disposicion de habitaciones en miximo 3 hoteles locales categoria 4 estrellas como se detallaa cantinuacion
en cada una de (as etapas.

fechas Habitaciones.
Twin Single

 Dia anterior a la competencia 10

Dia competencia 45 10

C. COMUNICACION Y PROMOCION

4.1 Organizar una conferencia de prensa para 300 personas en un lugar como hotel, centro de convenciones,
elc.—-

4.7 Organizar un lanzamiento oficial del Dakar para 300 personas 30 dias antes del evente en un lugar como
hetel, centro de convenciones, etc...., costos de sonido, video, intérpretes, limpieza, alguiler del local)

4.3 Gestionar espacios de Promocion en la via publica en las cludades atravesadas y ciucad de liegada para la
Promocion el evento.

Gestionar espacios sin cargo en medios de comunicacion plblices (tv, radio y prensa escrita para programas
de prevencion en seguridad vial.

ASO realizard la impresidn de folletos para el programa de sensibilizacion de seguridad vial.

ASO implementara un programa de educacion e informacidn amblental, que sera aprobado por el MINAM,
¥y que deberd incluir;

4.6.1. Realizacidn de una campafia de educacion ¢ Informacion ambiental dirigida a la poblacidn local,
espectadores y participantes del Dakar 2019, para la promocion de buenas practicas ambientales en el
adecuado manejo de los residuos sélidos, asi para la preservacin de las dreas nalurales protegidas, ¥ la
conservacién y aprovechamiento sostenible de nuestra diversidad biolégica.

4.6-2- Implementacién de dispositivos de almacenamiento diferenciade y temporal para residucs sélidos
identificados con un brandeo vy sefalética que tome en cuenta los lineamientos comunicacionales
establecidas por el MINAM, a través de la campana Perd Limpio.

ASO desarrollard e implementard una Campafa de Sensibilizacidn/ conclentizacion para el cuidado y
difusién de los valores del Patrimonio Natural v Cultural, dirigido a los espectadores: poblacion local y
piblico especializado, como parte de su Plan de difusion, aprobade por MINAM y CULTURA.
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A . CONSIDERACIONES GENERALES
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PREAMBULO

El presente pliego de condiciones detalla las necesidades de produccion y funcionamiento de dos momentos distintos
para la Ciudad de Largada y de Liegada del Dakar 2019,

a) - Zona Técnica Deportiva b} Podio de Largada Dakar ¢} Podio de Liegada Dakar
La implementacion del Pliego de Condiclones de la Cludad de LARGADA y de LLEGADA se presenta sobre la base de la
siguiente reparticion de costos:
al  Todos los acondictonamientos internos de los sitios OFICIALES seran a cargo de ASO

by Todos los espacies de los sitios aficiales seran provistos por el Gobierno peruano (en adelante el "Pais
Anfitrion”). Los sitios puestos a disposicion no deberdn requerir construcciones temporarias {carpas).

En el caso de poner a disposician del evento ESPACIOS PUBLICOS, |a seguridad en los exteriores serd asegurada
por las fuerzas del orden poblico del Pais Anfitrian,

€} ASD debera elaborar y ejecutar un Plan para la identificacién de los posibles impactos ambientales,
establecer las acciones que se implementaran para prevenir, mitigar, rehabilitar o compensar los impactos
negathvos posibles que cause el desarrollo del evento; gue debe incluir un Programa de Manejo de Residuos
Solidas, Programa de limpleza y manejo de sueles por derrame de combustibles y grasas, Programa de
Abandoneo, Estudio sobre impactos ambientales generados, entre otros a fin que sea ambientalmente
sostenible. Este documento debe ser aprobado por el MINAM.

La propuesta témica deberd incluir planos de plantas y estructuras para su evaluacion.

A continuacion, se detallan los acondicionamientos a cargo de ASO y a cargo del Pais Anfitrion.

LAS DIFERENTES AREAS DE LAS OPERACIONES DE LA LARGADA Y DE LA LLEGADA
DEL RALLY DAKAR

TODOS LOS ACONDICIONAMIENTOS DE LOS SITIOS SON A CARGO DE ASO.
EL PAIS ANFITRIGN SE COMPROMETE UNICAMENTE EN PONER A DISPOSICION LOS SITIOS.

; e Fargue de descarga Podio viloge
Hoteles de o organizocion
Siands de infarmacién Flatatorma logistica Stand de patrocinadonss
; Estacionamientos ; ;
Salones de catering | Ared de comidas
: o Verlficocionas 1Genicas (sako
Estacionamientas largadal Arimaciones
Paradas de buses oficiales | Par - ' I
I arque de espera (solo Estacionamentos
largada
Verficociones administrativas Sector infant
[solo largada)
Comedaor
Raompa de Largoda y de Scias de Prensa Espocio de Infomoacion
Lliegoda oficiol . .
53 Web center Soién de conferencia
Corpa Vip s
Estocionamienios Estacionamsento
Iongs fv y prensa _—

P
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. EL EVENTO

FECHAS
»  Lunes 4 de junio de 2018; Apertura de las inscripciones

» Jueves 13 de setiembre de 2018: Verificaciones administrativas y técnicas y
podio de largada

» Viemes 14 de setfiembre de 2018: Etapa |
» Sabado 15 de setiembre de 2018: Etapa 2
» Domingo 16 de sefiembre de 2018: Etapa 3 y ceremonia de enfrega de los

premios

DEPORTIVO

» Jetapasenbucle en el dreade lco

Il.  FACILIDADES GUBERNAMENTALES

ADUANA

» Fadcilitar los trémites aduaneros para el paso de las fronteras con los paises
lirnitrofes

» Exoneracion de los impuestos sobre la importacion temporal de vehiculos vy
pietas de recarmbio.

IGRACIONES

= Faciitar los frémites administrativos de transito (participantes, asistencia, prensa
y organizacion) en las fronteras limitrofes.

/ VISAS
a0 'I}EL_ i = = L . .. :
—~ e » Facilitar los tramites requeridos pora la obtencion de los visados de los
g B =5} civdadanos exiranjercs cuando no existan representaciones dipiomaticas en
g "‘-‘-;’ los paises de residencio de los interesados.
% 4

EGURIDAD

» Puesta a disposicion de las fuerzas del orden necesarias para garantizar la
seguridad de los participantes y de la poblacién, a lo large de todo el recormido
del rally [camrera y asistencia) y en el perimetro externc del campamento.

]
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Obtencién de todas las autorizaciones de transito en vias publicas y carmreteras
necesarias para la realizacién del rally,

» Compromisc para involucrase en la obtencion de las autorizaciones de paso
de los propietarios de los terrencs identificados en el recorido presentado.
SANIDAD

» Disponer de ambulancias de manera acorde al plan de seguridad elaborado
por las fuerzas,

CONSTRUCCION TRAZIADO DE LA CARRERA

» Compromiso para coordinar los temos vinculados con el medio ambiente.
zonas protegidas, territorios sensibles y patimonios culturales conjuntamente
con las diferentes entidades (MEDIO AMBIENTE, CULTURA) vy la organizacion.
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IMAGEN Y DERECHOS

La marca y el logotipo Dakar® son propiedad de A.S.0.

= La utilizacién del logotipo Dakar® esta estrictamente reservada a las
entidades que se benefician contractualmente del uso de este sello
(organizador, patrocinadores de la prueba, licenciados y paises
atravesados).

» En calidad de pais de acogida del Dakar®, se les autoriza a ustedes
a utilizar los sellos compuestos que a continuacion se proponen en sus
soportes de comunicacion: folleto, dossier de prensa, carteles y
campanas promocionales

* Esta utilizacion se limita exclusivamente a un marco promocional y
sin ninguna asociacién con una marca comercial.

» Debera someterse sistematicamente a A.S.O. para visto bueno antes
de su difusion.

* Los derechos de utilizacién de la marca son de 1 afio

AS0
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IMAGEN Y DERECHOS: DERECHOS DE USO

= Derecho de uso del logo “Placa evento
con banderas”

= Derecho de usc del logo compuesto
Dakar *Cheche”

= Derecho de uso del péster oficial Dakar

KAMARY
= Derecho de uso del mapa de carrera 6,417
oficial —
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IMAGEN Y DERECHOS: DERECHOS DE USO

- Derecho de uso de un Best Of de
imagenes del Dakar

= Derecho de uso de un Best Of video del
Dakar

== Reunion antes del evento con los
patrocinadores del Dakar

= |nforme final sobre patrocinio

N
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= Placa evento: nombre y Bandera

== Poster oficial : nombre y Bandera

- Mapa de carrera oficiall nombre y
Bandera

Quot Oues! - 40-42 qual du potnt dy jous |
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— Libro de ruta: Placa evento y
Bandera

— Libro oficial: Placa evento y logo
pais

— Mapa de asistencia: nombre y logo
pais

/450 | Qual Ouest - 40-42 quol du poind du jou
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=— 1 Invitacion "Meote" para participar al

rally (condiciones comunicadas por
A.5.0.) de un valor de 15 000 ddlares
americanos. La federacion Moto podra
redistribuir este monto entre distintos
pilotos.

1 Invitacion "Auto” para participar al
rally (condiciones comunicadas por
A.5.0.) de un valor de 30 000 délares
americancos. La federacion auto podra
redistribuir este monto entre distintos
pilotos.

Apoyo econoémico de la organizacion a
las  federaciones  (10k  dolares
americanos para cada federacion).
ASO hara sus mejores esfuerzos para
que al menos uno de los pilotos
peruanos por cada categoria sea
presentado entre los 10 primeros
competidores durante la largada.
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IMAGEN Y DERECHOS: TELEVISION

= Produccion de contenidos multi-
soportes de promocion turistica del pais
y distribucion en paises claves (Dakar
Explore en Peru)

- Participacion en la revision de las
capsulas tomadas antes del evento

= Publicidad de 30 segundos dedicado a
Peru insertadc dentro de los 12
programas Dakar de 30 minutos
difundidos en NBC Sports

— Puesta gratuitamente a disposicion
programas Highlight 26' para TV Peru,
TV Peru tendra un descuento de 30%
sobre los precios de acreditacién vy
servicios TV,

/450 | Qual Oues! - 40-42 quod du poind du jour
Abirnry Bty Chrgurssiny || F
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IMAGEN Y DERECHOS: TELEVISION - DISTRIBUCION EN PRISES CLAVES

= Difusion de un programa cotidiano de "’
30min en la cadena estadounidense \ s

NBC Sports Network E
NETWORK

— Difusién de un programa cotidiano de
26min en la cadena Sportsnet One

Iq.lm%
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IMAGEN Y DERECHOS: TELEVISION

= Organizacion de una reunion de trabajo
con los difusores oficiales del Dakar
ASO y el MINCETUR para trabajar
Juntos sobre el contenido editorial de los
programas

— Tv Perl tendra 3 acreditaciones durante
las etapas peruanas, la posibilidad de
retransmitir imagenes desde el vivac y
de enviar 5 minutos por dia de
imagenes brutas via satélite

— Equipo de Produccion ASO de TV para
identificar locaciones para compilar
material audiovisual acorde a
necesidades de promocion, antes de |a
largada (fecha a validar juntos) con
énfasis en tomas aéreas.

— Derecho de uso de los unilaterales /
entrevistas de los pilotos peruanos.

,450 Qual Ouest - 40-42 quai du poinf gy jon
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IMAGEN Y DERECHOS: PRENSA

- 6 Acreditaciones para periodistas de
prensa (full package: accesoc a los
campamentos, al comedor, acceso a

internet y seguro Dakar) para cubrir la
totalidad del rally

- Puesta a disposicibn de dos
camionetas con choferes para

trasladar los 6 periodistas/ fotografos

| Qual Ouest - 40-42 ol du poind o o
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IMAGEN Y DERECHOS: PRENSA

Coordinacion permanente entre ASO y

el PR que asigne PROMPERU,
especialmente durante las etapas
peruanas.

= Comunicados de prensa con el
contacto del encargado de prensa de
Peru para prensa y equipos

At 3i0g

- (4
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I
Y T — Organizacién de 1 workshop con la
prensa peruana en Lima
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IMAGEN Y DERECHOS: DIGITAL

Concurso de Fotos de Perd 100%
local, premiacion en el ultimo
campamento peruano con regalos
Dakar

Dakar.com: Logo en la pagina de los
patrocinadores (+ link redirigido a su
sitio web)

Dakar.com: Campafia de promocion
de 4, 5M de impresiones acumuladas
(3 versiones linglisticas)

Aplicacion Maévil: Logo en la pagina de
los patrocinadores

Aplicacion Movik Campafia de
promocién de 15M de impresiones
acumuladas (3 versiones lingUisticas)

« 045 I [ e
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IMAGEN Y DERECHOS: DIGITAL

= Facebook: Publicaciones dedicadas
de su pais con la mencién de su

- [Facebook: La cuenta oficial del Dakar

= Facebook: Creacién de un album de

cuenta oficial y su hashtag

"Likes” su cuenta oficial

fotos dedicado al pais

A4S0
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IMAGEN Y DERECHOS: DIGITAL

B0 o o i
— Twitter: Tweets de su pais con la
mencion de su cuenta oficial y su
hashtag

- Twitter: La cuenta oficial del Dakar
“sigue” su cuenta oficial

— Twitter: Retweets de la cuenta oficial m—
del pais ' —‘l)g
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IMAGEN Y DERECHOS: DIGITAL

== Derecho de crear una seccion dedicada
al Dakar en su sitio web, aplicacién
mavil, redes sociales

= \ideos “Paisajes de su pais™ Camparia a
de promocidn de apertura dedicada
(billboard - 4 seg. Max.)

Videos “Paisajes de su pals”. Derecho
de uso por el pais (condiciones
comunicadas por A.S.0.)

Qual Ouest - 40-42 qual du poind du pous
F+ 82100 Boulogne-Blllancoud - Tél, 33 (01341 33 1400




IMAGEN Y DERECHOS: DIGITAL

= \ideos “Resumen”. Logo de Peru al
final de todos los resumenes de carrera

Elf{}*-‘t BOLIVIA -l'uprr!i:l_'.a

= Videos de competidores internacionales
en el vivac, haciendo la promocion de
los paises anfitriones

Qual Ouost - 40-42 qual du poirt du joi
F - 02100 Boulogne-Blllancoud - THL 33 (0141 3314 00
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VISIBILIDAD: AREA VERIFICACIONES / PARQUE CERRADO

— Arcos entrada/ salida

=— Plumas, Banderolas, Totems

- Arcos entrada/ salida

,;-,'ﬁ )] — Plumas, Banderolas, Totems

,45 Qual Ouesd - 40-42 qual du poind du jour

Amsmiry Spont Cegermancs | F < 52100 Boulogre-Billoncoun - Tél 33 (01741 33 14 00




- Totems

— Fondo de entrevista

VISIBILIDAD: ESPECIALES & ESPACIO VIP

— Espacio VIP, Totems

- Llegada de especiales, banderolas

Asa | Qual Ouest - 40-42 quai du poini du jour

Abaary et lgerumtioe) ] F - 92100 Boulogre-Billancoun - TéL 33 (D13 41 33 1400
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VISIBILIDAD: BIVOUAC

- Totems

== Fondo de entrevista

= Plumas

= Banderolas

A o | Quai Duest - 40-42 qual du polrt du jour
Ay Bpar Crgmesans | F - 92100 Boulogre-Billancous - Tél, 33 (01741 331400
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VISIBILIDAD: BIVOUAC

- EI Central (Espacio VIP + Oficina
servicio competidores)

- Carteles PCO

— (Carteles de informaciones deportivas

== Comedor (lonas, fondo de sala)

Qual Duesl - 40-42 qual du poind du jous
F - 82100 Boulogne-Bilancoud - T, 33 (D13 41 33 14 00
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VISIBILIDAD: DAKAR VILLAGE & MEDIA CENTER

- \iliage: Entrada / Salida, Arco

= \fillage: Banderolas & Plumas

= Media Center: Totems

= Media Center: Fondo de entrevista

/45‘0-" | Quol Ouest - 40-42

By Rgew g ma

F - 92100 Boulogne- Bilanco
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VISIBILIDAD: COCHES, CAMIONES, MOTOS Y QUADS DE CARRERA

— Parabrisas Auto y Camiones

= Placa numero Auto y Camiones

£

NS

LITN . 2018

PERUBOLIVIAARGENTINA

— Placa numero y Pecheras Motos

\ G _'-._ “_I;,/'l. *: '4‘5:& : | Guai Ouest - 40-42 quai du point du jour

\;‘:\l" Gt wary Rgart Crganaarcn . | F = 82100 Boulogne-Billoncoun - Tél 33 (01341 33 14 00
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VISIBILIDAD: COCHES, HELICOPTEROS Y AUTOBUSES DE LA
ORGANIZACION

- Coches y autobuses : parabrisas. capo
y espacios laterales

= Espacios laterales helicopteros

Fr—
/45:0 i : Qual Duest - 40-42 qual du polnd du o |
ieraer

Ay B Cn F - 82100 Boulogne-Billoncoud - THL 33 (D1) 41 33 1400
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VISIBILIDAD: CREDENCIALES

= Pulseras, credenciales, cintas

[ At odL Culhesmans

SEEEETH
"HERE

= Chalecos media

= Contramarca aduanera

— Etigqueta equipaje

A4S0

Qual Ovest - 40-47 qual du poind tha jour
Aenry Sgmrs Crgarvees F-892

82 100 Boukogne-Billancout - Tél 33 (0134133 1400
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VISIBILIDAD: UNIFORME DE LA ORGANIZACION

— Palo, frente

= T-5Shirt, frente

= Tee-shirt, espalda

= Chagueta, frente

/450 | Qual Duest - 40-42 qual du poir dy jou l
geAr)
Arvirty T gt

F - 82100 Boulogne-Bilkenco - Tel. 33 (01341 33 14 00
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MEDIO AMBIENTE Y PATRIMONIO

= Reunién con sponsor para produccion
de campafias tacticas de conciencia y
responsabilidad ambiental

= Capsulas sobre las riquezas
arqueoldgicas y paleontolégicas de
Peru en el programa TV internacional y

redes sociales

= Redaccién en conjunto de un manual
de Crisis — sancion ejemplificadora -
danos paleontolégicos entre otros /
accidentes

Qual Ouest - 40-42 qual du poinf dy jouw
F- 82100 Boulogre-Billancoud - Tél 33 (D13 41 33 14 00
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= Animaciones (pantalla gigante,
concursos y juegos, simuladores de
coche, animacién fotos,...)

— (Contenidc Dakar (presencia de
vehiculos del Dakar, presentacion
trofeo Dakar, fotos, regalos y
goodies,...)

== Animacion seguridad (modulo e
instrucciones seguridad)

- \%‘ = Promocidn pais/provincia/ciudad

Qual Dues! - 40-42 qual du poirt du jou
F - 82100 Bowlogne-Elllancoud - Tél 33 (01341 33 1400
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PROGRAMA V.1.P: ANTES DEL EVENTO

= Invitacidbn a un representante del
gobierno a la rueda de prensa de
noviembre en Paris (a costo de ASO).

— Derecho de sampling durante la
N conferencia de Prensa en Paris
| (noviembre)

A 50 Qual Ouest - 40-42 qual du point dy jous
oA

ey et Crpeeres. | 1~ 52100 Boulogne-Billoncout - Tél 33 (01341 33 1400



= 75 invitaciones Programa VIP en el
podio de largada

= 75 invitaciones Programa VIP en el
podio de llegada

= 40 accesos en cada vivac peruano

/45:0 Qual Ouest - 40-42 qual du polnt du jou

sncry B Coguasmas |+ 92100 Boulogne-Billancou - T&L 33 (01341 231400
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MARKETING DIRECTO: VILLAGE, BIVOUAC

— Espacio para montar su carpa
promocion pais en el Village de largada
y los vivacs en Perl

— Derecho de sampling y anuncios por _ ™
megafonia 4

— \illage largada y vivacs : invitaciones

/450 Qual Duest - 40-42 qual du point du jour

Ay By F - 82100 Boulogne-Billancoud - Tél 33 (01341 33 14 00




MARKETING DIRECTO: PODIOS

— Derecho de sampling en la zona del

podio de Largada con 2 vehiculos y 8
promotoras

=— Derecho de sampling en la zona del

podio de Llegada con 2 vehiculos y 8
promotoras

Quol Dues! - 40-42 gual du poin du jo
F - 92100 Boulogne-Bilancowt - Tél 33 (D1) 41 331400
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Fecha
domingo &
lunes T
martes 8
microoles 2
jusves 10
wiernes 11
sabado1?
domingo 13
funes 14
maries 15
miarcoles 18
jueves 1T

N" de Etapa
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Anexo 4 - Calendario y recorrido Dakar 2019

Podio « desfile en lima
Lima Pisco
Plice San Juan de Marcona
San Juan de Marcona Arequipa
Arequipa Tacna/Mogquegua marathon
Tacna/Moguegua marathon Arequipa
DESCANSD
Arequipa San Juan de Marcona
San juan de Marcona San Juan de Marcona
San juan de Marcona Pico
Pisco Pisco
Pisco Lima « podio de noche
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Lima, el 8 de mayo de 2018

Sefor
César Villanueva Arévalo
Presidente del Consejo de Ministros del Perd

Roger Valencia Espinoza
Ministro de Comercio Exterior v de Turismo del Perd

Senor

Daniel Alfaro Paredes
Ministro de Educacidon

Presente
Objeto: Propuesta pais anfitrion — Dakar 2019
Estimados Sefior Presidente del Consejo de Ministros y Ministros

Junto con saludarlos muy cordialmente, quisiera distinguir la calidad y las excelentes relaciones
mantenidas entre Amaury Sport Organisation ("AS0") y el gobierno de Pert a largo de estos dltimos afios
y particularmente en ocasion de la preparacion de la edicién 2018 que fue sin lugar a dudas un verdadero
&xito en la historia del evento Dakar.

Dentro de este marco, ASO, en su calidad de entidad organizadora del Rally Dakar, tiene el agrado de
hacerle llegar una propuesta al Penj, en calidad de pais anfitrién del Dakar 2019 en ccasion de su 412
edicidn, la cual tendrd lugar en el mes de enero de 2019 (en adelante la "Propuesta®) v gue nos permitimos
detallar a continuacion:

ASO y el Estado Peruano, en adelante las “Partes”.

1/ Contrapartidas para Perd

ASD se compromete a conceder a Perd:

La ciudad de Largada del Rally Dakar 2019

6 (seis) etapas deportivas minimo

La ciudad de Llegada del Rally Dakar 2019

La organizacién de Ferias Dakar en cludades definidas por el gobierno peruano
Un dispositivo de contrapartidas dedicado y adaptado.

”'%\ 6. A organizar en el territorio peruano un evento Dakar Series 2018

¢\ - Formato: 1 dia de verificaciones y podio + 3 dias de competencia en setiembre u octubre
"'~ Recorrido solamente en tonas validadas por Cultura v Ambiente para el Dakar 2018
i = Objetivo: pre-evento Dakar —> promocién del Dakar, de los pilotos peruanos y de la marca pais

Paginalded
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7. Hacer la promocion de Perd durante el Dakar Tour* (visibilidad, porta voz peruanos, - costos a
cargo de Perd)

8. Tener una estrategia de promocion dedicada en los territorios claves para Peri (TV, digital,
relaciones de prensa, con un foco especial en USA)

3. Gestionar directamente un Press Tour a periodistas de prensa internacional segin el briefing del
MINCETUR,

10. Trabajar de manera conjunta para la reduccién de los gastos de la organizacién del Evento.

2/ Participacidn de Perd
En contrapartida, el Estado Peruano se compromete a:

a) Alabono de un fee de 6.000.000 USD (seis millones Délares Estadounidenses) sin IGV, a ASO;
b) A cumplir con el Pliesgo de Condiciones que serd materia de negociacidn para la firma del
Convenio.

3/ Duracién

Del 10 de mayo 2018 hasta la firma del convenio detallado del Rally Dakar 2019.

4 Aceptacién

De manifestarse un interés por esta Propuesta, el Estado Peruano manifestard expresamente su
aceptacion de la misma firmando y fechando al pie del documento (en adelante la “Aceptacion”).

la Propuesta, asi aceptada, constituird el acuerdo firme y definitivo de las Partes (en delante el
"Acuerdo”), sustituyéndose el Acuerdo a cualquier acuerdo oral o escrito entre las partes anterior a la
Aceptacion,

El Acuerdo tomard efecto a la fecha de la firma de la Aceptacién y terminara de pleno derecho al dia de
la firma del Convenio por las Partes (tal como se define mds abajo).

5/ Firma del Convenio

Las Partes se comprometen a consolidar el Acuerdo mediante la firma, a mas tardar el 30 de junio 2018,
de un Convenio que detalle las condiciones del Acuerdo (en adelante el “Convenic”). El Convenio
revalecerd a la Propuesta en las condiciones que el mismo estipule.

&/ Confidencialidad/Reserva/No comunicacidn

Las Partes mantendran el caricter confidencial de la Propuesta, respetaran un deber de reserva,
prohibiéndose toda declaracién piblica que tenga por meta comentar, analizar o denegar las
responsabilidades ligadas a posibles dificultades a raiz de la ejecucién del Acuerdo o del desarrollo del
Rallye Dakar 2019, no llevardn a cabo ninguna declaracién gue sea susceptible de dafar sus imdgenes
respectivas y decidirdn de forma previa y de comdn acuerdo de cualquier comunicacién hacia terceros.

AW P g, 7/ Cldusula Anticorrupcién:
e N Y

VBT, e
/ + ASO declara que ni &l ni ninguno de sus accionistas, socios o Empresas Vinculadas o del mismo grupo
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gcondmico, ni cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios, empleados, asesores,

*/representantes, representantes legales o agentes de la empresa o de las personas juridicas antes

mencionadas o personas naturales y juridicas con las que tienen relaciones directa o indirecta de
propiedad, vinculacién o control (conforme al Reglamento de Propiedad Indirecta, vinculacidn y grupos
econdmicos, aprobado por Resolucién SMV N2 015-2015-5MV/01 de la Superintendencia del Mercado de
Valores o norma que la modifique o sustituya), no han pagado, entregado, autorizado, solicitado,

£ B fechas de promacidn internocionol del Dakar entre abril y junia

i r Pégina2ded



aceptado, coordinado, recibido, ofrecido, ni intentado pagar, recibir u ofrecer ninglin pago o comisidn
ilegal o alguna ventaja ilicita, pecuniaria, econémicas o similar en relacién con y durante la negociacidn
de los actos preparatorios de la Propuesta, el Acuerdo o del Convenio o durante la ejecucién del Convenio,

El Estado Peruano, gueda facultado a declarar la resolucién de pleno derecho del Convenio, Acuerdo o
Propuesta de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1430 del Cddigo Civil Peruano en el supuesta
que:;

1) Por algdn acto de corrupcién o por falsedad de cualquiera de las declaraciones y/o garantlas
efectuadas por ASO, segun corresponda, conforme a lo establecido en la Propuesta, Acuerdo,
Convenio, o durante la ejecucién de alguno de ellos y en ese sentido, se verifique la existencia de una
sentencia condenatoria, consentida o ejecuteriada por cualquiera de los delitos tipificados en laen fa
Seccién IV del Capitulo 1l del Titulo XVIIl del Cédigo Penal, o delitos equivalentes en caso éstos hayan
sido cometidos en otros palses, contra los accionistas, directores, funcionarios, empleados o
representantes del Concesionario o los de las personas juridicas con las que el Concesionario tenga
relacidn directa o indirecta de propiedad, vinculacién o control {conforme al Reglamento de Propledad
Indirecta, Vinculacion y Grupos Econdmices, aprobado por Resolucidn SMV N2 019-2015-5MV/01 de
la Superintendencia del Mercado de Valores, o norma gue la modifique o sustituya) relacionada con
actos preparatorios de Propuestas, Acuerdos o de Convenios o durante la ejecucién de cualquiera de
ellos o en adjudicaciones u otorgamiento de la Buena Pro de licitaciones o concursos publicos o
contratos en general o convenios de colaboracion : o

2) los accionistas, directores, funcionarios, empleados o representantes de ASO o los de las personas
juridicas con las que ASO tenga relacidn directa o indirecta de propiedad, vinculacién o control [conforme
al Reglamento de Propiedad Indirecta, Vinculacidn y Grupos Econdmicos, aprobado por Resolucidn SMV
N2 019-2015-SMV/01 de la Superintendencia del Mercado de Valores, 0 norma gue la modifique o
sustituya) hubiesen admitido y/o reconocido la comision de cualquiera de los delitos tipificados en la
Seccion IV del Capitulo Il del Titulo XV111 del Codigo Penal, o delitos equivalentes en caso éstos hayan sido
cometidos en otros paises, ante alguna autoridad nacional 0 extranjera competente.

En ambos casos, ASO no tendrd derecho a reembolso, restitucidn de suma alguna que haya efectuado en
el marco del presente Convenio o a exigir o reclamar el pago por compensacidn o indemnizacion alguna
por las inversiones o prestaciones realizadas durante la ejecucitn del presente Convenio; no pudiendo
exigir al Estado Peruano ninguno de los conceptos antes mencionados. Quedan a salvo los derechos
adquiridos por los Acreedores Permitidos en el marco del presente Convenio.

8 rantia

0 entregara a la suscripcidn del Convenio la respectiva garantia solidaria, irrevocable, incondicional y
"de realizacién automdtica a sélo requerimiento, a favor del Estado Peruano, por los conceptos, importes
y vigencias siguientes:

- De fiel cumplimiento del Convenio a través de una carta fianza bancaria equivalente al diez por
ciento (10%) del monto total del Convenio, La garantia mantendrd su vigencia hasta la
conformidad de la recepcion de la prestacion

Esta garantia es otorgada por entidades autorizadas y sujetas al ambito de la Superintendencia de Banca

E';J?q Seguros o consideradas en la dltima lista de Bancos Extranjeros de primera categoria gue

C'1:.‘r‘!:lri||£|m:llqcarru.'!l'ln'l:n'.* publica el Banco Central de Reserva.

. Hfjj Derecha aplicable/Litigios

.l
n1g Get-La Oferta, el Acuerdo y el Convenio serdn sometidos al derecho peruano.
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La Oferta, el Acuerdo y el Convenio se suscribirdn sobre la base del principio de la buena fe, razdn por la
cual las Partes convienen que en caso de producirse alguna controversia, litigio o reclamacidn entre ellas
relacionadas con la interpretacidn, ejecucidn o eventual incumplimiento de la Oferta, del Acuerdo o del
Convenio, las Partes pondrédn sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa mediante el trato
directo, sometiéndose en todo momento a la Legislacion Peruana.

En defecto de arribar a una solucién consensuada, las Partes convienen que cualquier controversia
relativa a la interpretacion y/o la ejecucidn de la Oferta, del Acuerdo o del Convenio, seran resueltas con
arreglo a la legislacién peruana, mediante arbitraje de derecho administrado por el Centro de Arbitraje
de la Camara de Comercio de Lima, bajo sus reglas y normas, en la ciudad de Lima.

Agradeciéndole vuestra atencién y manteniéndonos en la espera de su amable respuesta y/o aceptacion,
reciban la manifestacién de mi mds alta consideracién,

< Etienne Lavigne
Director del Dakar

Firmas Ac@ptacidn:

Presidghte del Consejo de Ministros del Perd
7/ i/
A

‘u:}entrﬂsmnoza
J Ministro’de Comercio Exterior y de Turismo del Peru

\2% % 25 Daniel Alfaro Paredes

b y’ Ministro de Educacion
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Anexo 6: Carta grafica de la Marca Dakar y Dakar Series




Recuariro Dakar: logotipo fechado asociado al pais
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Yersibn monocroma del Recuadro Dakar
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Los logotipes compuestos
Uiizack de b marca
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La creacidn del logotipe compuesto permite la asociacion de los paises de acogida

y los hace indisociables de la identidad del Dakar™.,

El legetipo compueste estd constituide por:

- ellogotipo Dakar™

, * elnombre del pals de acogida en blanco scbre un cartuche de color asociade al pais
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LOGO DAKAR SERIES

DAKAR
SERIES

2 MITSUBISHI MOTORS

DESAFIO INCA

PERU 2018




